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VccnenoBanue C.TamxneBoi MOCBSIIEHO OMUCAHWIO MOPQOHOJOIMH INIAarobHON
OCHOBBI B IIapaZiurMe HaCTOAIero BpeMeHU B 1IeDKOBHOCJIABSIHCKOM A3bIKe X0pBaT-
CKO¥l peflaKIIMU U YCTaHOBJIEHHIO MOP(OHOTIOrNYECKUX Pa3IMUKii B TaHHOU 06Ja-
CTU MeX/y KAHOHUYeCKHM CTapOC/IaBSHCKUM sI3bIKOM U €I'0 XOPBAaTCKUM U3BOJIOM. B
3TOM aCIlleKTe KHUTA NTPOJOKAeT TPAJULILIO N3ydeHNs [T1aroJbHON MOpGOHOIOTUN
B CpaBHUTEIbHO-TUIONOTMYECKOM KJIOUe, 3aJ0eHHyo B paborax H. C. Tpyben-
koro, I. Aporcona (H. Aronson), B.I. Yypranosoii, T. B. I[Tonosoii, C. M. ToscToi,
P. Tackosckoro (R. Laskowski), E. CrankeBuua (E. Stankiewicz) n MHOrux npyrux
y4EHBIX, Ha KOTOPBIX aBTOP OMMPAETCS B CBOEl paboTe (CM. CTp. 7 U Jajiee KHUTH).
MarepuasioM Ay UCCIeA0BAHUA NMOCTYXKHMJI KOPIyc KapToTeku “CioBaps LepKOB-
HOCJIaBAHCKOTO fi3bIKa XxopBaTckoil penakuuu” [RCJHR], xoTopblii oxBaThiBaeT 62
namaTHUKA ¢ XI mo XVII BB. VI3 Kopmyca Ob11M U3BJIeYeHbl BCe TIaroJbl ¢ 3aCBH/e-
TEeJbCTBOBAaHHBIMU (HOPMaMM HACTOSIIErO BpEMEHU B TOM WJIM WHOM JIMIE U YUCIie
(Haubosiee mpeACTaBUTEILHBIME [JIS1 BHIBOZOB O MOP()OHOJIOTHYECKUX UepenoBa-
HUAX ABSAI0TCS GopMbl 1 1. e 4., 3 /1. MH. 4. U Kakasi-ubo “cpepHsisn” popma); ecin
ObLJIO HEZIOCTATOYHO TaKUX GOPM WM eC/IM OHU BOBCE OTCYTCTBOBAJIH (KaK, HAaIpH-
Mep, y rJaroja sukati), B KadyeCTBe BCIIOMOTAaTeJbHOTO Martepuasia Opajiuch TaKkke
(bOpMBI IpHYACTH HACTOAIIETO BpeMeH! UM UHble GOPMBI U3 BCel TapafiuTMBl.
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TTpu onucaHU MOPPOHOJIOTUY T1ar0NbHON 0CHOBHI C. ['aziK1eBa BOCIIOIb30-
BaJlach THUIIOJIOTHeEN KJIaCCOB CTapocjaBAHCKUX riarosos I.Jlanta [LUNT 1974],
KOTOpasi IPUBOAUTCS Ha CTP. 28 KHUrY. B KauecTBe 06beKTa AeTaIbHOTO UCCIIe0-
BaHUS B3SITHI IJ1aroJibl iepBoro (moliti, tlaciti), BTroporo (trepéti) v mectoro (glago-
lati) KnaccoB, MOCKOBKY B 3THX KJIacCaX ycedyéHHAsA OCHOBA HACTOAIIEr0 BpeMeH!
HaunboJiee GoraTa YepeOoBaHUSIMHM.

ABTOp BBIABHUIaeT [eHTPAJbHBIM METOZOIOTMYEeCKUM MOHATHEM PaGoThI Tep-
MUH “abcTpakTHBIN Mopdosorudeckuii rmaroi” (apstraktni morfoloski glagol, AMG),
IPOTHUBOIIOCTABJISASA €My peasibHbIN Jekcudeckui riaron (realni leksicki glagol).
ITox abcrpakTHBIM Mopgonorudeckum riaaroyom C. [akveBa HOHUMAET 3bIKOBYIO
e/IUHUIY, Peanu3yIolyocs B TeKCTaX OZTHOKOPeHHBIMU IJIaroIaMy ¢ pa3HbIMU TIpU-
craBKamu (niu 6e3 HUX) U UMEIOIIYI0 OfIHY U TY 3Ke MOP(OHOJIOTHUECKYIO MOZIeNIb
YyepeZoBaHUNA. YKCI0 peasbHBIX JIEKCUYeCKUX TJIaroJIoB, MPe/CTaBAAIOMUX OAUH
AMG, MoxeT ObITh OYeHb PAa3HbIM, U MI03TOMY JJaHHOE MOHATHE IPe/CTaBISETCS
aBTOPY YAOGHBIM [/ OIKCaHus MOPGOHOJIOTHH, TaK XKe, KaK GOHOJIOry yAOOHO pa-
6oTaTh ¢ poHemMamu (= AMT) He3aBUCHMO OT TOTO, KAKOBA MX peyeBasi peanu3alus
(= peanbHbIi Tekcuueckuii rnaros). Kpome roro, nousitue AMG BecbMa NoAxos1Ie
IS MIPAaKTUYeCKUX IeJiell, B YacTHOCTH, ISl cocTaBieHus “Mopdonorugeckoro
riarosibHOro cioBaps” (“Morfoloski glagolski rjecnik”), ¢parmeHTsI U3 KOTOpPOTrO
NPUBOAATCA aBTOPOM Ha CTP. 18-20 KHUrH.

Kuura cocTout u3 Tpéx yacteii. B mepBoii yactu (cTp. 5-40) 060CHOBBIBAETCS
BHIOOp TeMbI, OMUCHIBAETCS KOPMyC KapToTeku “CioBapsi LiepKOBHOCIABSHCKOTO
A3bIKa XOPBATCKOM pefakuuy” 1 MeTOAMKA cbopa MaTepHasa, a TaKxKe BBOAATCS
OCHOBHbIE TIOHATHUS U TePMUHBI: Oa3uMCHas OCHOBA, yCeYEHHAsi OCHOBA, KJIACChI
riaaroyoB, AMG U peasbHBIN JIeKCU4eCKUH I71arojl. Bo BTopoil — OCHOBHOW — 4acCTH
uccienoBanus (ctp. 41-183) comepkuTcs AeTanabHOe onucaHue MOPGOHOIOTHYE-
CKOi crienn$uKY apafurMbl HACTOSAIIETO BpeMeHH B IIEPKOBHOCIABAHCKOM S3bIKe
XOpBAaTCKOI'0 U3BOZA [0 CPABHEHUIO C KAHOHMYECKUM CTapOCIaBIHCKUM. Bropas
9acTh pa3buTa Ha TPH IJIaBbl. B mepBoii ry1aBe /leTaIbHO ONMKCHIBAIOTCS IJIaroJibl
nepBoro kiacca o JIauty (c 6a31cHOI OCHOBO#1 Ha -i), BO BTOPO¥ — IJIar0Jibl BTOPOTO
KJacca o JIanTy (c 6a3uCHOI OCHOBOI Ha -€), B TpeTheil — [J1aroJIbl IecToro Kiaacca
1o JIaHTy (c 6a3UCHO¥ OCHOBOU m6Epdbiil COZNACHYIIL + 2ACHBIIL -a).

TpeThbsi yacTh mpezcTaBisieT coboit 3akmodenue (crp. 187-198), B koTOpoM
CHCTEMAaTHU3UPOBAHbI BCe IPOAHANU3MPOBAHHBIE YepeOBAaHUSA He3aBHCHUMO OT
KJIACCOB I71aroJIoB.

Cnucox JuTepaTypsl HACIUTHIBAeT 64 mo3uuu. B cnucke nexcukorpaduye-
CKUX UCTOYHUKOB — 10 no3umuil. B KoHIle KHUTY IPUBOJUTCS pe3loMe Ha XOpBaT-
CKOM U Ha PyCCKOM $I3bIKaX, a TAK)Xe CBeJieHus 00 aBTope.

Oco6eHHYI0 LIeHHOCTb KHUTH [IPe/iCTaBIsieT eé OCHOBHAsA, BTOPast, 4acThb, B KO-
TOPOH leTaIbHO MCCJIeJ0BaHbI BCe BO3MOXXHbIE MOPGOHOJIOTUYeCKUe YepeOBaHuUs
I71aroJIoB IepBOro, BTOPOTO U LIeCTOTO KJaCCOB B XOPBATCKON peflakIy LepPKOB-
HOCJIABSIHCKOTO f13bIKA U ITPUBeJIeHbl BCe OTINYUS OT KAHOHMYECKOT'O CTapOCIIaBIH-
cKoro. B mpezesnax KakAoro kjacca OTAeJIbHO ONMUCHIBAETCS KaXKABIN THII OCHOB.
Hanpuwmep, nepBas riaBa BTOPOi 9aCTH, TOCBAMEHHAS [71arojaM IepBoro Kjacca,
COZePXXUT NATH aparpados c mopnaparpadamu: B 1epBOM OIUCHIBAIOTCA OCHOBBI HA
3y6HOI COHAHT, BO BTOPOM — OCHOBBI Ha 3yOHOU CBUCTSAIIUIL, B TPETHEM — OCHOBBI
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Ha 3yOHOI B3PBIBHOI, B YeTBEPTOM — OCHOBBI Ha I'YOHOI, B MSATOM — OCHOBBI Ha
pasHble CKOIJIEHN S COTJIACHBIX (MMEIOTCS B BUALY YCeUEHHbBIE TPe3eHTHbIE OCHOBBI).
JlBe ipyrue rjaBbl BTOPOUM YaCTH UMEIOT TaKyIO ke CTPyKTypy. Kaxabiit maparpad
uny noxmaparpad MOCTPOeH MO HAEHTUYHOMY IJIaHY: CHa4yasa Jaércs KpaTkas
MopdoHOIOrHYecKast XapaKTePUCTUKA OMKMChIBAEMOTO THUIA OCHOB, 3aTe€M IIPUBO-
ISITCS JIeKCUYecKue faHHble (KonnvecTBO AMI U peasibHBIX JIEKCUYECKHUX [1aroJioB),
noToM — Mopdosiorudeckue AaHHbie (GOPMBI, 3aCBUIETENLCTBOBAHHBIE B TEK-
crax), mocje 3Toro — rpadudeckue AaHHbIe (rpadeMbl, UCIOIb3YOUIMECs B JaHHOM
clyuae, ¥ eCTh JI BapbUpOBaHue rpadem), 3aTeM — MOPDOHOJIOTUYECKHUE U IPYTHe
0c06eHHOCTH, HaKOHel] — JIOKaJIbHbIEe IMYHO-YK1CIOBbIe OKOHYAaHUs (€CJIU 3acBUIe-
TeJIbCTBOBAHBI). ABTOP IIOCTOSHHO T0JIb3YETCS CTATUCTUIECKUMU JAHHBIMHU.

Kax moka3saino uccienosanue C. FamxueBoii, MOpOHOIOrYecKre yepeioBa-
HUS B TapaZiuTMe HACTOSIIIero BpeMeHH IJ1aroJioB XOPBAaTCKOM pelaKI[iK [IePKOBHO-
CJIABSTHCKOTO f13bIKa PacCMaTPUBAEMbIX KJIACCOB BOJIbIIEH YaCThIO TAKKE XKe, KaK U
B CTapOCJaBAHCKOM f3blKe. OfHAKO eCTh ¥ pasnnyusd. Hampumep, He coxpaHeHa
MOJiesIb 4epeIoBaHUsA r — r’ y TIaroyoB 1 u 2 K1accoB: yce4éHHasA OCHOBA BO BCeX
¢dopmax HacTosero BpeMeH! B XOPBAaTCKOH penakuuu TBépnas (boriti — boru, zré-
H — zru), 4TO CBSA3aHO C OTCYTCTBUEM (OHEMATUYECKOTO MPOTHUBOIOCTABIEHUS IO
TBEPAOCTU-MSTKOCTY B XOPBATCKUX AinaieKTax. OCHOBBI jKe Ha ryOHOM COrIacHbIi
[IOKA3bIBAIOT, B OTJIMYME OT CTAPOCIABIHCKUX MaMATHMKOB, IPAKTUYECKHU TIOCTIe-
ZoBaTeIbHOe Hanuuue [-3meHTeTUKyM (praviti — ispravlu, gubiti — pogubl’u), 4uto
TOXE XapaKTepHO /Jisi XOPBAaTCKUX AuaieKToB. HeMHoro 6oJiee mécTpyto KapTUHY,
TI0 JaHHBIM aBTOPA, MOKa3bIBAIOT IJ1aroJibl Ha 3yOHbIe B3pbIBHbIE THIA hoditi, vratiti,
B KOTOPBIX €CTh KoJiebaHUsI MeX /1y CTapOCTIaBIHCKMMU U COOCTBEHHO XOPBATCKMMU
pedbnexcamu (w0 — d, wm — ¢), a TaK)Ke HEKOTOPBIE TJIaTOJIbI C OCHOBOU Ha IPYIIIBI
COTJIACHBIX.

[ToxenaHus K paboTe CBOAATCA K YUCTO TeXHUIecKUM. KaxeTcs, 4To Gb1I0 bl
HeJIMIIHMM 71aTh B maparpade “Transliteracija” (cTp. 22) HeMHoro 60iee HoApOGHbIE
CBeZieHUsI 0 TPAHCIUTepaLluK XOPBATCKOI aberiei0i rpadeM raronuisl, pazpabo-
TaHHOU CTapOCIaBSHCKUM HHCTUTYTOM B 3arpebe: KHUra peHa3HaYeHa He TOJIbKO
I XOPBATCKUX YMTATeJIel, I03TOMY JaHHAS TPAJUIIUS MOXKET ObITh M3BECTHA He
BceM. Takke ObLJIO ObI TPaBUIBbHBIM He JIOMYCKaTh A0CAJHBIX OMEYaTOK (MX, 3a-
MEeTHM, /ISl TAKOM CJIOKHOU paboThl Ype3BbIYaiiHO HEMHOrO0), KaK, HalpUMep, B
CHOCKe Ha CcTp. 119, roe npuBOAUTCA LUTATA HA PYCCKOM A3bIKe, @ BMECTO Cay4ae
HAMUCaHo cayxde; Wiu Ha cTp. 202, T7le B CIUCKEe JIUTEPaTyphbl Ha3BaHUWE KHUTU
I. A. XabypraeBa npe/CcTaBIeHO KaK CIMaApOCAAB2ZHCKULL 2310K.

Pe3ysibTaThl IPOBEIEHHOTO UCCJIE/IOBAHUS MPEACTABIISIOT HECOMHEHHYIO TIeH-
HOCTb He TOJIBKO JIJIsl [aJIe0CIaBUCTOB, HO ¥ JIJIs1 KPOATHUCTOB, OTOCJIABUCTOB U TH-
I0JIOroB mupoKoro npoduns. Pabora, kak aymaercs, GyZeT Takxe MHTepecHa U
oJie3Ha COCTABUTEJISIM PA3JIMYHbIX ACMIEKTHBIX CJIOBApeil U TEOPEeTHKAM JIEKCHKO-

rpaduu.
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